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Instrukcja obstugi

Nascienna lampka solarna z czujnikiem PIR
Nr zaméwienia: 2900986
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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest lampa LED z czujnikiem ruchu i czujnikiem natezenia $wiatta. Dostepne sa,
trzy tryby Swiecenia, a bateria faduje przez panel fotowoltaiczny.

Urzadzenie ma stopien ochrony IP54. Jest odporne na wnikanie kurzu i rozbryzgi wody
ze wszystkich kierunkow. Nie zanurzaj produktu.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac¢ illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

2 Zawartos¢ zestawu

® Produkt wyposazony w uchwyt $cienny
2 wkrety montazowe

2 kotki rozporowe

Instrukcja obstugi

3 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

razen ciata poprzez porazenie pradem.

Ten produkt zostat zaprojektowany zgodnie z Il klasg ochrony.

& Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zzadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéline
®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawieraja odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

5.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa
® Akumulator jest wbudowany w produkt na stafe i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac¢ wybuch lub pozar!

= Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

B Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowa-
na technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulato-
ra.

5.6 Lampka LED

®  Nie patrze¢ bezpo$rednio na $wiatto LED.

®  Nie patrze¢ w wigzke bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych.

5.7 Montaz

® Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wktadajac taczniki, uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur.

= Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu
porazenia pradem!

6 Przeglad produktu

1 Panel stoneczny 2 Panel $wietiny

3 Czujnik PIR / lampka kontrolna 4 Przycisk przetgczania trybu

5 Punkt mocowania

7 Wybor miejsca

Aby umozliwi¢ tadowanie akumulatora w ciggu dnia, znajdz miejsce, w ktérym modut solarny

bedzie w petni wystawiony na $wiatto stoneczne.

Uwzgledni¢ ponizsze zalecenia:

® Panel solarny powinien by¢ wystawiony na maksymalne $wiatto stoneczne. Nie umiesz-
cza¢ produktu w cieniu lub pod przykryciem.

®  Unika¢ bezposredniego sasiedztwa innych zrodet $wiatta takich jak $wiatta podworza czy
uliczne, w przeciwnym razie produkt moze nie wigczy¢ si¢ automatycznie o zmierzchu.

8 Uchwyt Scienny
i wkrecania w nie $rub, uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nie-

umysine przebicie przewoddw elektrycznych moze spowodowa¢ zagrazajace zy-
ciu niebezpieczenstwo porazenia pradem!

C Podczas przebijania powierzchni, np. podczas wiercenia lub wktadania kotkow

1. Uzyj plyty montazowej jako szablonu do zaznaczenia otworéw na powierzchni.
2. Wywier¢ otwory w zaznaczonych miejscach.
3. Przymocuj produkt za pomocg zawartych w zestawie kotkdw i $rub.

—> Przed wypuszczeniem produktu z dioni, upewnij sig, ze jest dobrze zamocowany.
9 tadowanie baterii

Wazne:

Aby zmaksymalizowa¢ wydajno$¢ fadowania, utrzymuj panele fotowoltaiczne w czystosci
i wolne od zanieczyszczen.

® tadowanie baterii stonecznej w jasnym $wietle stonecznym przez co najmniej 8 godzin:



- Przed pierwszym uzyciem
- Po diuzszym czasie bez ekspozycji na $wiatto stoneczne, m.in. po deszczu.

10 Obstuga

Uwaga:

Produkt ma wbudowany czujnik $wiatta, ktory reaguje na poziomy natezenia $wiatta oto-
czenia. Produkt wiaczy sie, gdy $wiatto otoczenia spadnie ponizej ustawionego poziomu
(w nocy). Produkt wytaczy sie, gdy $wiatto otoczenia wzro$nie powyzej ustawionego po-
ziomu (w ciggu dnia).

10.1 Ustawianie trybow o$wietlenia

Warunki wstepne:

v Natezenie Swiatfa otoczenia spadto, a czujnik ruchu jest wigczony.

v Akumulator jest natadowany.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczy¢/wiaczy¢ zasilanie.
2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk Mode, aby przetacza¢ migdzy trybami.

3. Dostepne sg nastepujace tryby:

Tryb Lampka kontrolna |Opis
A 1 migniecie 250 Im do $witu.
B 2 migniecia 100 Im + wyzwalacz PIR 1000 Im (30 s).
C 3 migniecia WYL. + wyzwalacz PIR 1000 Im (30 s).
D 4 mignigcia 1000 Im do $witu
Uwagi:

kach.

- Jesli poziom natadowania baterii jest niski, maksymalne poziomy jasno$ci moga zo-
sta¢ obnizone w celu wydtuzenia jej zywotnosci.

10.2 Wykrywanie ruchu

Do najlepszego wykrywania ruchu:

® Obiekt powinien poruszac sig prostopadle do czujnika.
®  Czujnika nie nalezy umieszczac za szktem.

Uwaga:
Czujnik powinien by¢ zamontowany na maksymalnej wysoko$ci 2,5-3 metrow.

Zasieg wykrywania: maks. 5 m
Kat wykrywania: 120°
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11 Rozwiazywanie probleméw

- Lampka kontrolna $wieci stosunkowo stabo i moze nie by¢ widoczna w jasnych warun-

Problem Mozliwe przyczyny Sugestie

Lampa nie wigcza sie. Moc akumulatora nie wystar- | Natadowa¢ akumulator.

cza do zapalenia lampki.

Lampa nie wigcza sie.
Swiatta, ktére powoduje za- | Sci.
ktdcenia pracy produktu.

W poblizu znajduje sig zrodto | Umiesci¢ produkt w ciemno-

Lampa nie wigcza sie. Produkt jest wytaczony. Przy pomocy przycisku wy-

bierz odpowiedni tryb.

12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

m  Utrzymanie panelu fotowoltaicznego w czysto$ci zmaksymalizuje wydajno$¢ fadowania.

m Czys¢ produkt za pomoca niestrzepiacej sie Sciereczki.

13 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-

ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14 Dane techniczne

AkUMUIALOT ... Litowo-jonowy 3,7 V, 2000 mAh, 7,4 Wh
Panel sfoneczny ..o Monokrystaliczny 1 W

Czas fadowania batefii ................... ok. 10 godzin (w optymalnych warunkach)
Zywotnos¢ batefii ........................... Tryb A: 30,5 godz.

Tryb B: 37 godz.

Tryb C: >50 godz. (w zalezno$ci od aktywacji czujnika
PIR)

tryb D: 18 godz.

Tryby $wiecenia.........cocvvererrernn. Tryb A:
250 Im do $witu

Tryb B:
100 Im + wyzwalacz PIR 1000 Im (30 s)

Tryb C:
WYL. + wyzwalacz PIR 1000 Im (30 s)

Tryb D:
1000 Im do $witu

Progi czujnika $wiatfa.................... WLE.: <20 luksow / WYL.: >120 luksow

Czujnik ruchu (PIR) ....c.ovevverirrinee Zasieg wykrywania: maks. 5 m
Kat wykrywania: 120°

Ochrona przed wnikaniem... IP54

Temperatura barwowa................... 4000 K (neutralna biel)
JasN0SC ..o maks. 1000 Im

Klasa ochrony........cccoceveerereneeonnnne 1l

Zakres temperatur roboczych......... od -20°C do +40°C
Temperatura przechowywania ....... od -20°C do +40°C
Wymiary (szer. x wys. X gt.) ........... 162 x 100 x 209 mm
Waga ..o 425¢g
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